
RoboTrex H9

www.evolveo.com



VERWENDETE WARNUNGSSYMBOLE Dies ist ein 

Sicherheitswarnsymbol. Dieses Symbol weist Sie auf 

mögliche Gefahren hin, die zu Sachschäden oder schweren 

oder tödlichen Verletzungen führen können.
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Sehr geehrter Kunde, 

vielen Dank, dass Sie sich für den EVOLVEO RoboTrex H9 entschieden haben. Wir glauben, dass dieses Produkt Ihnen viel Spaß und Zufriedenheit 
bringen wird.
Lesen Sie vor Inbetriebnahme des Roboterstaubsaugers die Sicherheitsregeln sorgfältig durch und befolgen Sie alle gängigen Sicherheitsregeln.

• Dieses Gerät darf von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschränkten 

körperlichen oder geistigen Fähigkeiten oder mangelnder Erfahrung und mangelndem 

Wissen nur verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt oder in den sicheren Umgang 

mit dem Gerät eingewiesen wurden und die möglichen Gefahren kennen.

• Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen.

• Die Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf nicht von Kindern durchgeführt 
werden, wenn Sie nicht unter Aufsicht sind.

• Dieses Gerät darf nur mit der mitgelieferten Stromquelle verwendet werden.

• Verwenden Sie zum Laden des Akkus nur das mit diesem Gerät gelieferte 

Wechselstromnetzteil.

• Wenn Sie das Produkt entsorgen möchten, trennen Sie zuerst den Akku vom Gerät.
Um den Akku aus diesem Gerät zu entnehmen, lösen Sie zuerst die Schrauben an der 
Unterseite und entnehmen Sie den Akku, indem Sie die Schnellverbindung entfernen.

• Verbrauchte Batterien sollten in eine versiegelte Plastiktüte gelegt und gemäß den 
örtlichen Umweltbestimmungen sicher entsorgt werden.

• Das externe flexible oder Stromkabel kann nicht ersetzt werden. Ist das Kabel 
beschädigt, muss das Netzteil entsorgt werden.

• Dieses Gerät ist nur zur Verwendung in Innenräumen vorgesehen.

• Das Gerät darf nicht als Spielzeug verwendet werden. Sitzen oder stehen Sie nicht auf 
dem Saugroboter. Kleine Kinder und Haustiere müssen während des Gebrauchs 
vom Gerät ferngehalten werden

• Lagern und benutzen Sie das Gerät nur bei Raumtemperatur.

• Reinigen Sie das Gerät nur mit einem mit Wasser angefeuchteten Tuch.

• Saugen Sie keine brennenden Zigaretten, Streichhölzer oder andere brennbare 
Substanzen auf, die den Saugroboter beschädigen könnten.

• Saugen Sie keine verschütteten Bleichmittel, Farben, Chemikalien oder andere 
Flüssigkeiten auf, die den Saugroboter beschädigen könnten.

• Entfernen Sie vor dem Gebrauch alle Gegenstände vom Boden, die eine effiziente 
und problemlose Reinigung beeinträchtigen könnten (Papiere, Kleidung). 
Wenn dieses Gerät über das Kabel fährt und daran zieht, kann der Gegenstand 
vom Tisch oder Regal gezogen werden.

• Wenn der zu reinigende Raum einen Balkon hat, sollte eine physische Barriere 
verwendet werden, die den Zugang zum Balkon verhindert und für einen sicheren 
Betrieb sorgt.

• Stellen Sie nichts auf dieses Gerät.

• Denken Sie daran, dass sich dieses Gerät von selbst bewegt. Seien Sie vorsichtig beim 
Betreten der Bereiche, in denen dieses Gerät arbeitet, damit Sie nicht darauf treten.

• Verwenden Sie dieses Produkt nicht an Orten, an denen sich die Steckdosen auf dem 
Boden befinden.

• Lassen Sie die Elektronik dieses Geräts, die Batterien oder den eingebauten Akku nicht 
aus der Basis offen herausstehen. Im Inneren befinden sich keine vom Benutzer zu 
wartenden Teile.

• Verwenden Sie dieses Produkt nicht auf unbehandelten, nicht geschlossenen, 
gewachsten oder rauen Böden. Dies könnte den Boden und dieses Gerät beschädigen.

Verwenden Sie es nur auf harten Böden oder niedrigflorigen Teppichen.

• Dieses Produkt wurde für die Verwendung auf Fußböden entwickelt, ohne diese zu 
zerkratzen. Wir empfehlen, dieses Gerät an einer kleinen Stelle im zu saugenden 
Raum zu testen, um sicherzustellen, dass der Boden durch das Saugen nicht zerkratzt 
wird.
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Produktbestandteile / Packungsinhalt

3

Ladestation Staubbehälter

4 x Seitenbürste

Fernbedienung (mit 2 x Batterie)Saugroboter

ReinigungsbürsteHandbuchNetzteil

2 x HEPA-Filter Wasserbehälter 2 x Mikrofasermopp



Produktbestandteile / Beschreibung des Staubsaugers

Oberseite Unterseite

4

Prellfläche

Borstenbürste

Seitenbürste

Fallschutzsensoren

Hauptschalter ON / OFF
Start-/Stopp-Taste für 

die automatische Reinigung

Infrarotsensor
Batterieabdeckung

Staubbehälter

Gummi-
Staubbürste

Ladekontakte

Hall-Sensor

Mittelrad
Staubbehälter

Omni-
direktionale 
Linse

Linke und rechte Rollen

Staubbehälter
Obere Abdeckung



Staubbehälter

Ladestation

Fernbedienung

Display
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Öffnung

Ladekontakte an 
der Ladestation
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Legen Sie vor dem Gebrauch zwei AAA-Batterien in die Fernbedienung ein. Vergewissern 

Sie sich, dass das Plus- und das Minuspol in die im Batteriefach angegebene 

Polaritätsrichtung zeigen.

T

Netzteilanschluss

Starten Sie die automatische Reinigung
Passen Sie die Saugleistung im automatischen Reinigungsmodus 
an

Starten Sie die automatische Reinigung
Beenden Sie die Reinigung

Timer für die automatische Reinigung

Schaltmodi: Spot-Mode (gezielte Reinigung) Single Mode 
(Einzelraumreinigung) Edge-Mode 
(Eckenreinigung)

Manuelle Einstellung der Reinigungsrichtung. 
Stellen Sie die Stunden und Minuten ein.

Stellen Sie die Uhrzeit ein

Zurück zur Ladestation

Timer-Setting (Einstellung des Timers)

Reinigungs-Timer

Standard Saugleistung

Leistungsstarke Saugkraft

Automatischer Reinigungsmodus

Zurück zur Ladestation

Uhr

Edge-Mode (Reinigung der Ecken)

Single-Mode(Einzelraumreinigung)

Spot-Mode (Gezielte Reinigung)

Signalanzeige

Seitliche Abdeckung 
des Staubbehälters

Netz-Abdeckung
Filter

Hauptfeinfilter

Blechteil des 
Staubbehälters
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Staubsauger benutzen / Vorbereitung

Entfernen Sie die Distanzstücke

Entfernen Sie das Schutzband, bevor Sie den 
Saugroboter verwenden.

Wichtige Empfehlungen vor dem Gebrauch

Entfernen Sie das Netzkabel und kleine Gegenstände vom Boden, die sich in den 
Saugroboter verwickeln könnten. Mit den mitgelieferten Kabelbindern können Sie 
die Kabel und Stromkabel ordnen.
Schieben Sie den Seitenrand des Teppichs unter den Teppich, um ein Verwickeln 
des Staubsaugerroboters zu vermeiden. Vermeiden Sie es, sehr dunkle hochflorige 
Teppiche oder Teppiche mit einer Dicke von mehr als 26 mm zu reinigen, da dies 
zu Fehlfunktionen des Robotersaugers führen kann.
Halten Sie den Saugroboter von Bereichen unter 73 mm fern, damit der Saugroboter 
nicht hängen bleibt. Falls erforderlich, stellen Sie eine physische Barriere auf, um 
Problembereiche zu vermeiden.

Halten Sie den Saugroboter von feuchten Bereichen fern.
Der Saugroboter kann die Oberseite von Objekten erreichen, die kleiner als 16 mm 
sind. Entfernen Sie diese Objekte nach Möglichkeit.
Die Fallschutzsensoren verhindern, dass der Staubsaugerroboter von Treppen und 
steilen Schrägen fällt. Er kann weniger effizient arbeiten, wenn verschmutzt oder 
aufreflektierenden/sehr dunklen Böden verwendet wird.

Stellen Sie physische Absperrungen vor Kamine und Bereiche, die den 
Saugroboter beim Anfahren dieser Stellen beschädigen könnten.

Setzen Sie vor dem Gebrauch die Seitenbürsten ein.
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Stellen Sie die Ladestation auf eine feste, ebene Fläche gegen 
die Wand.

Entfernen Sie alle Gegenstände in einer Entfernung von 1 m 
auf beiden Seiten und 2 m von der Basis.

Stecken Sie den Stecker des Netzteils in den entsprechenden 
Steckplatz an der Ladestation und stecken Sie das Netzteilin 
eine Steckdose.

6ft
/2m

3ft/1m

3ft/1m

Wenn die Ladebasis eingeschaltet ist, leuchtet die GRÜNE 
LED an der Ladebasis.

Saugroboter aufladen
Der Saugroboter verfügt über einen eingebauten Akku und 
muss vor dem Gebrauch vollständig aufgeladen werden.

Am Ende des Reinigungsmodus oder wenn der Saugroboter 
feststellt, dass der Akku während der Reinigung entladen 
ist, sucht er automatisch nach der Ladestation, damit er sich 
aufladen kann.
Methode 1:

T

7

Stellen Sie die Ladestation an einem leicht zugän-
glichen Ort auf. Es wird empfohlen, die Ladestation 
an einer Wand und auf einer harten Oberfläche 
aufzustellen, nicht jedoch auf Teppichen oder auf 
Stufen.

- Lassen Sie die Ladestation immer am Stromnetz 
angeschlossen, wenn sie eingeschaltet ist. Der 
Saugroboterkann sie sonst nicht finden und kann 
nicht automatisch aufgeladen werden.

3 5

Stellen Sie den Saugroboter auf die Ladestation, indem Sie 
die Staubsaugeranschlüsse in die den Ladeanschlüsse an 
derBasis stecken.



Einschalten und Ausschalten

Start / Stopp / AktivierenMethode 2:
Drücken Sie     auf der Fernbedienung, um den 
Saugroboter wieder in die Ladestation zu stellen

Wenn Sie den Saugroboter längere Zeit nicht benutzen, schalten Sie den 
Hauptschalter aus. Laden Sie die Batterie mindestens alle 6 Monate auf, um die 
Lebensdauer der Batterie zuzu verlängern.

Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass der Saugroboter 
eingeschaltet ist.

Halten Sie die Taste      am Saugroboter gedrückt, 
bis die Kontrollleuchte aufleuchtet und der 
Begrüßungston ertönt

Einschalten:

Halten Sie die Taste       am Saugroboter gedrückt, bis 
die Kontrollleuchte ausgeht.

Ausschalten:

1. Drücken Sie die Taste am Saugroboter oder die Tasten 
auf der Fernbedienung   /     der Saugroboter startet die 
automatische Reinigung

2. Um den Saugroboter vollständig anzuhalten, drücken Sie die 
Taste        am Saugroboter oder auf der Fernbedienung

T

T

8



Wenn der Saugroboter innerhalb von 10 Minuten keinen 
Befehl erhält, wechselt er automatisch in den Ruhemodus (alle 
Lämpchen am Saugroboter werden ausgeschaltet).

Drücken Sie die Taste      am Saugroboter oder     /     und auf 
der Fernbedienung und der Sauger startet die automatische 

Reinigung.

3. Aus dem Schlafmodus kann der Roboter durch Drücken einer 
Taste     am Saugroboter oder einer beliebigen Taste an 
der Fernbedienung aktiviert werden.

1.Wählen Sie den Reinigungsmodus
Automatischer Reinigungsmodus

Der Saugroboter reinigt den Raum automatisch und ermittelt die 
effizienteste Reinigungsmethode entsprechend der Umgebung. 
Dies ist das am häufigsten verwendete Reinigungsverfahren.

- Am Ende der Reinigung oder wenn der Saugroboter feststellt, 
dass der Akku während der Reinigung entladen ist, kehrt 
er zum Laden automatisch zur Ladestation zurück.

- Standardmäßig wechselt der Saugroboter in der Position 
„ON“ in den automatischen Reinigungsmodus.

Passen Sie die Saugkraft an, um eine möglichst effiziente Reinigung 
zu gewährleisten.
Dies ist ideal für die Reinigung von dickeren Teppichen und von 
schwer zu fegendem Schmutz, wodurch die Gesamtreinigungszeit 
verkürzt, aber der Geräuschpegel erhöht wird.

Drücken Sie die Taste      auf der Fernbedienung wiederholt, 
um die Saugkraft einzustellen.

- Diese Funktion ist nur in den automatischen Reinigungsmodi 
verfügbar.

T

T

T
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2. Gezielte Reinigung (Spot)

3. Eckenreinigung (Edge)

Der Saugroboter verbringt mehr Zeit an einem Ort Ihrer Wahl. Diese 
gezielte Reinigung eignet sich für stärker verschmutzte Bereiche oder 
kleinere Bereiche mit lokaler Verschmutzung (z. B. verschütteter Müll). 
Der Roboter beginnt, in einer kreisförmigen Bewegung in spiralförmiger 
Richtung einen Raum von ungefähr 5 Fuß abzufahren.

Drücken Sie die Taste     auf der Fernbedienung so oft, bis das 
Symbol für den Edge-Mode im Display angezeigt wird

4. Einzelzimmer-Modus (Single Room)
Wählen Sie diesen Modus nur, wenn ein Raum gereinigt 
werden soll. Stellen Sie sicher, dass der Saugroboter in 
diesem Raum bleibt, indem Sie die Tür schließen. Der 
Saugroboter reinigt auch die Ecken des Raums, bevor die 
Reinigung abgeschlossen ist.

Drücken Sie wiederholt     auf der Fernbedienung, bis das 
Symbol für den Einzelraummodus im Display angezeigt wird

Ein Saugroboter reduziert die Bewegungsgeschwindigkeit, wenn er eine 
Wand erkennt. In diesem Modus säubert der Saugroboter die Wände des 
Raums oder die Möbelkanten und fegt die Ecken gründlich ab.Der Saugro-
boter kehrt zur Ladestation zurück, wenn die Reinigung abgeschlossen ist.

5. Manuelle Reinigung
Mit den Richtungstasten auf der Fernbedienung können 
Sie den Saugroboter auf eine bestimmte Reinigung 
einstellenBereich.

Rückwärtsgang

Links drehen

Rechts drehen

Vorlauf

10

Drücken Sie wiederholt die Taste     auf der Fernbedienung, bis 
das Symbol für den Spot-Modus im Display angezeigt wird



Einstellung der Uhrzeit und des Reinigungs-Timers

Einstellen des Reinigungs-Timers

Verwenden eines Distanzbands - (OPTIONAL)
Mit Hilfe eines Abstandshalters können Sie den Saugroboter von allen Bere-
ichen fernhalten, in die der Saugroboter nicht gelangen soll. Der Saugroboter 
erkennt das Distanzband und betritt den gesperrten Bereich nicht.

Uhrzeit einstellen

1. Bestimmen Sie den Bereich oder den Gegenstand, an den sich der 
Saugroboter nicht nähern soll.
2. Verwenden Sie gegebenenfalls eine Schere, um die Länge des 
Distanzbandszu verkürzen. Achten Sie darauf, dass Sie die richtige Bandlänge 
schneiden.

3. Befestigen Sie das Distanzband am Boden. Stellen Sie sicher, dass das 
Distanzband auf dem Boden oder unter dem Teppich liegt.

- Wenn das Distanzband abgezogen ist, entfernen Sie es und legen Sie es mit dem 
Klebeband wieder auf den Boden. Andernfalls funktioniert das Distanzband nicht richtig.

- Stellen Sie sicher, dass das Distanzband auf dem Boden liegt, auf dem der Saugroboter 
saugt.

- Achten Sie bei der Verwendung des Klebebands darauf, den Boden nicht zu beschädigen. 
Nicht für Teppiche geeignet.

- Halten Sie das Distanzband von Gegenständen fern, die übermäßige Wärme abgeben.

1 2 3

1 2 3

1. Drücken Sie     auf der Fernbedienung. Die Uhrzeit blinkt im 
Display

2. Drücken Sie                   für die Einstellung der „Stunden“ und „Minuten“
3. Drücken Sie      , um die Einstellungen zu speichern.

Sie können den verzögerten Start des Staubsaugers mit dem 
Reinigungs-Timer einstellen.
Um die Verzögerungseinstellung abzubrechen, halten Sie die Taste   

für die Dauer von 3 Sek. gedrückt

T
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- Vergewissern Sie sich vor dem Einstellen des Reinigungs-
Timers, dass dieser richtig eingestellt ist TOrtszeit eingestellt.
- Stellen Sie sicher, dass der Saugroboter eingeschaltet ist

1. Drücken Sie auf der Fernbedienung      . Die Uhrzeit blinkt im 
Display

2. Drücken Sie           für die Einstellung der „Stunden“ und 
„Minuten“

3. Drücken Sie      , um die Einstellungen zu speichern.

T



Reinigung und Wartung Reinigen Sie den Staubbehälter und die Filter
Befolgen Sie für eine optimale Leistung die nachstehenden 
Anweisungen, um den Saugroboter regelmäßig zu reinigen und 
zu warten. Die Häufigkeit der Reinigung / des Austauschs hängt 
von Ihrer Verwendung des Staubsaugers ab.

Empfohlene Reinigungs- / Austauschfrequenz:

Roboterteile

Filter Einmal pro Woche Alle 2 Monate

Alle 6-12 Monate

Alle 3–6 Monate (oder 
wenn Abnutzungen 
sichtbar sind)

Alle 3–6 Monate (oder wenn 
das Silikongummiband 
auf der Staubbürste 
deutlich abgenutzt ist)

Einmal pro Woche

Einmal im Monat

Einmal im Monat

Einmal im Monat

Einmal im Monat

Einmal im Monat

Borstenbürste

Seitenbürste

Gummi-
Staubbürste

Sensor

Ladekontakte

Mittelrad

Häufigkeit der Reinigung Häufigkeit des Austauschs

1. Drücken Sie die Entnahmetaste für den Staubbehälter am 
Staubsaugergehäuse und nehmen Sie den Staubbehälter 
heraus.

2. Öffnen und leeren Sie den Staubbehälter

3. Entfernen Sie den Schaumfilter und den Hauptfeinfilter

12



6. Der Staubbehälter kann mit einem Tuch gereinigt werden.

7. Trocknen Sie den Staubbehälter und das Filterelement 
und halten Sie den Saugroboter trocken.

1. Stellen Sie vor dem Einbau der Filter sicher, dass der Filter und 
der Hauptfeinfilter trocken sind.

2. Setzen Sie den Filter und den Hauptfeinfilter nicht der Sonne 
aus.

4. Reinigen Sie den Staubbehälter und die Filter mit einem 
Saugroboter oder einer Reinigungsbürste.

8. Setzen Sie alle Filter nacheinander in den Staubbehälter ein.

5. Verwenden Sie zum Reinigen des Hauptfeinfilters Wasser

Lassen Sie beim Reinigen des Staubbehälters kein 
Wasser in den Lüfter eindringen.

13

- Es wird empfohlen, den Hauptfeinfilter alle 15-30 Tage nach 
Gebrauch mit Wasser zu reinigen. Die Lebensdauer des

T
Filters 

beträgt 3 Monate.
T



Reinigen Sie die Borstenbürste

Reinigen Sie die Seitenbürsten

Ersetzen Sie die Seitenbürsten

Fremde Substanzen wie Haare können sich leicht in den 
Seitenbürsten verfangen und Schmutz kann an ihnen haften. 
Reinigen Sie sie regelmäßig.

Entfernen Sie die Seitenbürsten.

Wickeln Sie die Haare oder Fäden zwischen dem Hauptgerät 
und den Seitenbürsten vorsichtig ab und entfernen Sie sie.

Verwenden Sie ein mit warmem Wasser angefeuchtetes Tuch, 
um den Bürstenstaub zu entfernen oder die Bürste sanft 
aufzurichten.

Die Seitenbürsten können sich nach längerem 
Gebrauch verbiegen oder sie können beschädigt 
werden. Befolgen Sie die nachstehenden Anwei-
sungen, um sie zu ersetzen.

Ziehen Sie die alten Seitenbürsten heraus und 
ersetzen Sie die neuen ein.

1

2

33

1

4 5

2 3 T
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Verwenden Sie die Seitenbürsten erst, nachdem sie 
vollständig getrocknet sind.

1
2
3
4

55

Ziehen Sie an der Entriegelungsvorrichtung und entriegeln Sie 
die Bürstenabdeckung wie abgebildet.
Heben Sie die Borstenbürste an und nehmen Sie sie heraus.
Reinigen Sie die Borstenbürste mit der mitgelieferten 
Reinigungsbürste oder dem Saugroboter.
Setzen Sie die Borstenbürste wieder ein, indem Sie zuerst 
das hervorstehende Ende einführen und dann an der Stelle 
einrasten lassen. Drücken Sie die Schutzabdeckung hinein, 
bis sie einrastet.

2

3

4

5



Verwenden Sie zur Reinigung ein trockenes Tuch und kein 
feuchtes Tuch, um Wasserschäden zu vermeiden.

Reinigen Sie die Ladekontakte

Reinigen Sie die Fallschutzsensoren

Reinigen Sie die Rollen und das MittelradReinigen Sie die Sensoren und die  Ladekontakte
Reinigen Sie regelmäßig die Tropfensensoren und Ladekontakte, 
um die optimale Leistung des Staubsaugers zu gewährleisten.

Reinigen Sie die Fallschutzsensoren und Ladekontakte mit einem 
Tuch oder einer Reinigungsbürste.
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Fehlerbehebung

Nr. Bemerkung Grund Lösung

1 Kontrolle der Räder Saugroboter ausgeschaltet
Stellen Sie den Saugroboter auf einen ebenen Boden 

und drücken Sie die Reinigungstaste erneut.

2 Der Staubbehälter ist nicht 
eingesetzt

Staubbehälter entfernt              
und nicht eingeschoben

Setzen Sie den Staubbehälter wieder in den Saugroboter 

ein und drücken Sie die Reinigungstaste erneut.

3 Batteriefehler Anormales Laden des Akkus
Wenden Sie sich an unsere Serviceabteilung, um den 
Akku zu testen.

4 Überprüfen Sie, ob das Rad 
blockiert ist Das Rad steckt fest

Überprüfen Sie das Rad auf Fremdkörper und 

entfernen Sie die Fremdkörper am Rad.

5 Überprüfen Sie, ob die vordere 

Prellfläche blockiert ist
Vordere Prellfläche Überprüfen Sie, ob die vordere Prellfläche normal 

Gegenstände wegstoßen kann.

6

7

Der Akku ist leer. Laden Sie 

bitte den Saugroboter auf.
Batterielebensdauer unter 20 %

Der Saugroboter wechselt automatisch in den 
Lademodus.

8

Prüfen Sie bitte, ob die Seitenbürste 

verwickelt oder eingeklemmt ist
Anormales Bürsten der Kanten

Überprüfen Sie die Seitenbürste, ob sich Draht hinein 
gewickelt hat und entfernen Sie diesen gegebenenfalls 
und reinigen Sie sie.

Stellen Sie den Saugroboter 

auf einen freien Platz.
Die Fehlerbeseitigung am 

Saugroboter ist fehlgeschlagen.

Bewegen Sie den Saugroboter in den freien Raum und 

drücken Sie die Reinigungstaste erneut.

16



Batterie Wiederaufladbare 2500 mAh Lithiumbatterie

Spannung 14,4 V

Durchmesser 330 mm/1,08 ft

 

Technische Parameter

Konstruktionsklasse

Parameter

Reinigungsmodi Auto/ Single / Edge / Spot

Betriebsstunden ca. 100 min

Betriebsspannung des/der
Staubsaugers 14,4 V

* Aufgrund ständiger Produktverbesserungen sind diese Informationen Gegenstand von Änderungen und unser Unternehmen behält sich das Recht vor, das Produkt zu aktualisieren.

Batterie

Klassifizierung Angaben Parameter

Höhe 76 mm/0,25 ft

Nettogewicht 3,0 kg/6,61 Pfund

Kapazität des Staubbehälters 600 ml

Ladetyp Automatisches Laden / Manuelles Laden

Primäre Ladezeit ca. 5 Stunden

Nennleistung (W) 28 W

17



Tonbeschreibung des RoboTrex H9

18

Töne des Saugroboter Funktionsbeschreibung DE

1 "MUTE" Leise stellen

3 Welcome to use sweeping robot. Willkommen bei der Verwendung des Roboters

4 Smart-Cleaning-Mode. Automatische Reinigung siehe Seite 9, Punkt 1

5 Single-Room-Cleaning-Mode. Reinigung eines Raumes siehe Seite 10, Punkt 4

6 Fixed-Point-Cleaning-Mode. Reinigung eines bestimmten Punktes siehe Seite 10, Punkt 2

7 Border-Cleaning-Mode. Eckenreinigung siehe Seite 10, Punkt 3

S Recharging-Mode. Auflademodus.

9 Charging starts. Der Ladevorgang beginnt.

10 Charging completed. Ladevorgang abgeschlossen.

11 Connecting network. Netzwerkverbindung.

12 Network connection succeded. Netzwerkverbindungen erfolgreich.

13 Network connection failed. Netzwerkverbindung fehlgeschlagen.

14 Low battery, please charge this robot. Niedrige Akkukapazität, bitte den Roboter aufladen.

15 Battery no function. Batterie funktioniert nicht.

16 The wheels leave the ground. Die Räder heben sich vom Boden ab.

17 Wheels are jammed. Die Räder stecken fest.

18 Edge brush is wined or jammed. Die Kantenbürste ist verdreht oder eingeklemmt.

19 Rollerbrush is jammed. Die Walzenbürste ist eingeklemmt.

20 Abnormal operation of the fan. Ungewöhnlicher Lüfterbetrieb.

21 Front collision plate is jammed. Die vordere Kollisionsplatte ist eingeklemmt.

22 Please moving this machine to an open area. Bewegen Sie den Roboter auf einen freien Platz.

23 Dust Container isn’t ista 1 led. Staubbehälter nicht eingebaut

24 Mopping-Mode. Mopp-Modus.

25 Cancelingyour appointed cleaning. Stornieren Sie Ihre festgelegte Reinigung.

26 Cleaning appointment setting. Einstellungen für die Ereignisreinigung.

27 Cleaning appointment set successful. Die Reinigungsaktion war erfolgreich.

28 Clock setting Einstellung der Uhr

29 Clock set successfully Uhr erfolgreich eingestellt

30 Machine failure, please contact the after-sales Service. Roboterausfall, bitte Kundendienst verständigen.

31 Clean work completed. Reinigung abgeschlossen.

32 Brute-Force-Mode Hochleistungsmodus

33 Quiet-Mode Lautloser Modus

34 The watertank has been installed. Der Wassertank wurde eingesetzt.

35 The watertank has been removed. Der Wassertank wurde entfernt.

36 Enteringthe engineeringtest mode. Rufen Sie den technischen Testmodus auf.



PROBLEMBEHEBUNG
Lesen Sie zuerst „FAQ - Frequently Asked Questions“ unter: www.evolveo.com/robotrex-h9 oder wenden Sie sich an den technischen 
Support von EVOLVEO

TECHNISCHER SUPPORT
www.evolveo.com/cz/podpora 

Die Garantie BEZIEHT SICH NICHT auf:

•Benutzung des Geräts zu anderen Zwecken, als zu denen es entworfen wurde,
•Nichtbeachtung der “Wichtige Sicherheitshinweise” im Benutzerhandbuch,
•Elektromechanische oder Mechanische Schäden durch unsachgemäßen Gebrauch
•Schäden durch natürliche Elemente wie Wasser, Feuer, statische Elektrizität, Überspannung usw.
•Schäden, die durch Reparaturen durch eine nicht qualifizierte Person verursacht wurden
•unleserliche Seriennummer,
•Die Batteriekapazität nimmt nach 6 Monaten Gebrauch ab (6 Monate Garantie auf die Batterielebensdauer).

Entsorgung

Das Symbol mit der durchgestrichenen Mülltonne auf dem Produkt, in den Begleitdokumenten oder auf der Verpackung weist darauf hin, 
dass in der Europäischen Union alle elektrischen und elektronischen Geräte, Batterien und Akkus separat als separater Abfall entsorgt 
werden müssen. Entsorgen Sie diese Produkte nicht als unsortierten Hausmüll.

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
Die Gesellschaft ABACUS Electric, s.r.o. erklärt hiermit, dass EVOLVEO RoboTrex H9erfüllt die Anforderungen der Normen und 
Vorschriften, die für den Gerätetyp relevant sind.

Die vollständige Konformitätserklärung finden Sie unter ftp://ftp.evolveo.com/ce Copyright © Abacus Electric, s.r.o.

www.evolveo.com 

www.facebook.com/EvolveoCZ 

Alle Rechte vorbehalten

Das Produktdesign und die technischen Daten können ohne vorherige Ankündigung geändert werden.

19


	Prázdná stránka



